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DEPARTAMENTO DE SECRETARIA

RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

actuando en
nombre y representacién en mi calidad de Apoderade General Administrativo de la
COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de
Serviclo Publico, del domicilio de San Saivador; con Numero de Identificactén Tributaria:
cero selsclentos catorce-ciento ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero uno-
cuatro, a gquien en adelante se le denominara indistintamente “La Comisién” o “CEL",
personeria que se acredita con el testimonio de Escritura Publica de Poder General
Administrativo, otorgado en asta ciudad, a las trece horas con treinta minutos del dfa once
de julio de dos mil catorce, ante los oficlos de la Notario Ana Dolly Valiente Escalante, por
medio del cual el arquitecto David Antonio Lépsez Villafusrte, conocido por David Antonio
Portal Villafuerte, en su calidad de Presidente y Representante Legal de CEL, ms confirio
Poder General Administrativo para que en nombre y representacién de dicha institucion,
comparezca al otorgamiento de todo tipo de instrumentos, contratos, convenios,
escrituras y deméas documentos que sean necesarios o convenlentes para el cumpiimiento
de los objetivos y facuitades encomendados a la Comisién; asl como el presente
instrumento. En dicho poder la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de
la personerfa con que actla el Representante Legal de la misma, por una parte y por la
otra;

JUAN TRECE FORTIS ECHEVERRIA,

actuando en nombre y representacion en
mi cardcter de Director Presidente de la sociedad que gira con la denominacién de
TECNICA INTERNATIONAL SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede
abreviarse TECNICA INTERNATIONAL, S.A. DE C.V., del domiciio de la Ciudad vy
Departamento de San Salvador, quien en lo sucesivo se denominard "LA CONTRATISTA",
convenimos en suscribir el presente contrato, de conformidad a la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Publica y su Reglamento, el cual se regira por las
siguientes estipulaclones:
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ARTICULO 1°, OBJETO DEL CONTRATO

La contratista se obliga a proporclonar a CEL los servicios de “Mantenimiento preventivo y
correctivo para los ascensores instalados en la Cficina Central de la CEL, asf como en las
Centrales Hidrosléctricas Cerrén Grande y 5 de Noviembre, para e! afo 2015.%,

ARTICULO 2°, DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS

Los equipos de ascensores que recibirdn el servicio de mantenimiento preventivo y

correctivo cuentan con las siguientes caracterfsticas:

EDIFICIO OFICINA CENTRAL

Cantidad 2

Marca SCHINDLER (Suiza)

Ndmero de Paradas 8

Capacidad 900 Kilogramos (Para 12 personas)
Velocidad 1.20 m/s

Mando MICONIC SX

Tipo de Puertas Automaticas

CENTRAL HIDORELECTRICA CERRON GRANDE

Cantidad 1

Marca SCHINDLER (Brasil)
NUmero de Paradas 5]

Capacidad 1,820 Kilogramos
Velocidad 1.00 m/s

Mando EXCELL

Tipo de Puertas Autométicas

Ascensor Casa de Maquinas

CENTRAL HIDORELECTRICA 5 DE NOVIEMBRE

Cantidad

1

Marca SCHINDLER (Brasil)
Numero de Paradas 2

Capacidad 1,820 Kilogramos
Valocidad 1.00 mfs

Mando EXCELL

Tipo ds Puertas Autométicas

Ascensor Cémara de Compansacidn

CENTRAL HIDORELECTRICA &5 DE NOVIEMBRE

Cantidad

1

| Marca

ANELCO (Espania)
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Numero de Paradas 2

Capacidad 450 Kilogramos
Velocidad 1.00 m/s
Mando HIDRA

Tino de Puertas Apertura manual

ARTICULO 3°, ALCANCE DEL SUMINISTRO

El alcance comprende el servicio de mantenimiento preventivo y correctivo de los equipos
ascensores propiedad do la CEL, los cuales estan instalados en las Dependencias de la
CEL descritas en el Articulo 2° , Descripcion de los Equipos.

Ef servicio comprendera: .

a) Suministro de todos los materiales, mano de obra, herramientas, equipos y servicios
necesarios para el mantenimiento preventivo del sistema de ascensores Instalados en
la Dependencias de la CEL.

b) Revisiones mensuales de los sistemas instalados incluyendo los ajustes necesarios,
lubricacién, y limpieza de los equipos como de las 4reas de trabajo.

¢) Suministro de mano de obra, herramientas, equipos y servicios para el mantenimiento
correctivo de los equipos propledad de la GEL. No Incluye repuestos.

d) Asistencla, evaluacion y reparacién de cualquier falla o desperfecto que presente el
equipo que sea reportado por la Dependencia de la CEL solicitante, sin que esto
genere un costo adicional a la cuota de mantenimiento. ' ' -

e) Durante las revisiones y/o reparacionss, se realizaré un reporte técnico con el cual
tanto la CEL como la contratista del servicio de mantenimiento pueda controlar el
comportamiento del equipo y prever fallas graves en el mismo.

f) Cuando se detects una falla que deba ser corregida, se debera presentar un Informe ai
administrador del contrato para seguimiento del servicio. '

ARTICULO 4°, DOCUMENTOS CONTRACTUALES

Forman parte integrante de este contrato, con plena fuerza obligatoria para ias partes los
documentos siguientes:

a) La garantla;

b) La oferta de la contratista de fecha 15 de diciembre de 2014,

¢) La aclaracién, emitida por la CEL, al documento de solicitud de ofertas por Libre
Gestién No. CEL-LG 380G-82/15, ds fecha 11 de diclembre de 2014;
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.d) El documento de solicitud de ofertas por Libre Gestion No. CEL-LG 380-82/15.
El presente contrato y sus modificaciones si las hubiere, prevaleceran en caso de
discrepancia, entre los documentos antes mencionados, y éstos prevaleceran de acuerdo

al orden indicado. Estos documentos son complementarios y cualquier servicio requerido
en uno es igualmente obligatorio como si se requiriera en todos.

ARTICULO 5°, PLAZO DEL SUMINISTRO DE LOS SERVICIOS

El plazo para la prestacién del servicio estard comprendido a partir de ia suscripcion det
contrato hasta el treinta y uno (31) de diciembre de 2015.

ARTICULO 6°. LUGAR DE REALIZACION DE LOS SERVICIOS.

Los trabajos se realizaran en las dependencias de la CEL, descritas a continuacidn:

INSTALACION DIRECCION :

Oficina Central 9?2, Calle Ponisnte No., 850, Centro de Gobierno, San Salvador
Central Hidrosléctrica Cerrdn | Kilometro 73, Cantén Monte Redondo, Jurisdiccidn de Potonico,
Grande Departamento de Chalatenango

Central Hidroeléctrica 6 de|Kilometro 88, Chorrera del Guayabo, Cantén San Nicolas,
Noviembre Sensuntepeque, Departamento de Cabaiias

ARTICULO 7°. HORARIO DE LOS SERVICIOS

Mantenimianto preventivo

Se debera realizar dentro de la jornada laboral de la CEL; detaflado a continuacion:
1. Oficina Central

El mantenimiento preventivo requerido debera realizarse en un perfodo dentro de la jornada laboral
normal, en el horario sigulente:

De lunes a viernes: de 8:00 a.m. a 4:00 p.m.
2. Central Hidroeléctrica Cerrén Grande y 6 de Noviembre

El mantenimiento preventivo reguerido para las Centrales Hidroeléctricas deberd realizarse en un
periodo dentro de la jornada laberal normal, en el horario siguiente:

De lunes a jueves: de 7:00 a.m. a 5:00 p.m.

Viernes: de 7:.00 a.m. a 2:.00 p.m. _
Si la CEL requiere los servicios fuera de los horarios establecidos, podra solicitarlos a fa contratista,
identificando los equipos a someter en mantenimiento preventivo o correctivo,
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El mantenimiento correctivo se efectuard de acuerdo al horario establecido y en base a
necesidades reportadas por la CEL o detectadas por los téonicos de la contratista previa
autorizacion del administrador del contrato para seguimiento del servicio.

En caso de reparaciones de emergencia se requiere atencién en horas hébiles y no hébiles, previa
confirmacién del administrador del contrato para seguimiento del servicio,

ARTICULO 8°. FINANCIAMIENTO

Los servicios objeto del presente Contrato, serdn cancelados con fondos proplos de CEL y
cargados al GODENTI 442 y al Especifico de Gasto 54301,

ARTICULO 10°. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

La CEL pagard a la contratista hasta por el monto total del contrato, posterior a la
presentacién y aprobacién de la garantla correspondients, de conformidad a las
condiciones siguientes:

La CEL efectuard dichos pagos en treinta (80} dfas, solamente por los servicios y/o
partidas realmente ejecutadas, mediante Ja presentacidn de la siguiente documentacion:

a) Un original y dos copias del comprobante de crédito fiscal debidamente autorizado por
el Jefe del Departamento de Servicios Generales y el adminisirador del contrato para el

seguimiento del servicio.

b} Una copia del reporte técnico (registro} del mantenimiento preventivo y/o correctivo
realizado, autorizado por gl Supervisor.
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ARTICULO 11°, GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

La contratista rendira por su cuenta y a favor de la GEL, dentro de tos diez {10) dias habiles
sigulentes a la recepcion formal de su ejemplar del contrato, a través de un banco,
compafifa aseguradora o afianzadora, con domiclilo legal en El Salvador aceptable a la
GCEL,

Dicha garantla consistird en una flanza que se otorgard de acuerdo con el formulario
correspondlente que se anexa a la SECCION VI- FORMULARIOS LEGALES, del
documento de solicitud de ofertas, de no ser otorgada de acuerdo al formulario podra ser
rechazada.

La garantfa mencionada deber4 ser presentada para su revisién mediante nota de remision
en el Departamento de Control y Gestiones Contractuales de ia UACI de la CEL, 5a. planta

del edificio ‘de oficinas administrativas de la- CEL, ubicada en la 9* Calle Poniente No.950,
Centro de Gobierno, San Salvador, El Salvador, C.A.

ARTICULO 12°- EFECTIVIDAD DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
Cuando la Contratista Incumpla alguna de las especificaciones consignadas en el Contrato
sin causa justificada, se le haré efectiva la garantla de cumplimiento de Contrato, sin

perjulcio de las responsabilidades en qua incurra por el Incumplimiento.

La efectividad de la garantfa sera exigible en proporcién directa a la cuantfa y valor de las
obligaclones contractuales que no se hubieren cumplido.

ARTICULO 13° - AUTORIDAD Y RESPONSABILIDAD DE LA CEL

La CEL, en su caracter de propietaria tendra autoridad para:
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a) Efectuar por sf o por medio de los representantes que designe, las inspecciones,
pruebas o ensayos que considers necesarios;

b) Emitir el Acta de Recepcién de los servicios, revisién y devolucién de las garantfas y
liquidacién del contrato;

c} Realizar cualquier otra funcidén o tomar cualquier otra decisién que le permita este
contrato, dada su condicién ds propistaria.

La CEL, en un plazo no mayor de siete (7) dias habiles, decidird sobre los asuntos
sometidos a su conslderaclién por la contratista.

En caso de cualguier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la
interpretacién de las especificaciones técnicas, la CEL dentro de un plazo méximo de siete
(7) dias hébiles notificara por escrito las declsiones.

ARTICULO 14° - EMPLEADOS DE LA CEL Y DE LA CONTRATISTA

Tanto la contratista como la CEL, se abstendran de dar trabajo a toda persona, mientras
ésta se encuentra empleada con una de las partes contratantes.

La contratista, al inicio de la ejecucién de los trabajos, dara el listado de todo el personal
(empleados) que ingresar4 al sitio durante la ejecucién de los trabajos.

La CEL. sera quien dara el o los permisos de ingreso y permanencia.

ARTICULO 15° - SUSTITUCION DEL PERSONAL DE LA CONTRATISTA

La contratista se obligara a suministrar los servicios objeto de este contrato, con el
personal Indicado en su oferta. En caso de que alguno de los elementos del personal
requiera ser reemplazado, se deberd contar previamente con la aprobacién del
administrador del contrato de fa CEL, para o cual debera presentar una justificacién que
demuestre la Imposibllidad de qus el personal en cuestién permanezca en el servicio.
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El administrador del contrato de la CEL sdlo aceptaré lo anterior ante situaciones de fuerza
mayor o que dicho personal renunciara de la firma. Para que el personal sustituido por fa
contratista, sea aceptado por éste, deberd obtener una calificacién igual o superior al
evaluado en la oferta, para lo cual [a contratista deberd presentar la documentacion
técnica requerida en el documento de solicitud de ofertas.

El administrador del contrato de la CEL, se reserva el derecho de objetar cualquler
empleado de la contratista y podra sollcitar su retiro inmediato de la ejecucion de los
servicios, cuando en opinidn de éste, dicho empleado demuestre una conducta
indeseable, incompetencia o negligencia en el desempefio de sus labores, o por cualquler
otra razén justificada.

La sustitucién del empleado removido deberd hacerse tan pronto como sea posible y en [a
forma descrita en los parrafos anteriores, Los costos generados por dicha sustituclén
seran por cuenta de la contratista,

ARTICULO 16°- MATERIALES,

Todos los materiales, accesorios y herramlentas que se usen en la realizacion de los
trabsjos serén de excelente calidad y libres de defectos e imperfecciones, asl como los
trabajos seran ejecutados tomando todas las precauciones necesarias a fin de evitar
accidentes de trabajo, utifizando el equipo de seguridad industrial necesario.

Debera presentar una descripcién de las especificaciones técnicas de los productos
propuestos para el servicio (hoja de Seguridad) y que contenga los respectivos
procedimientos de uso y antidotos de los productos qulmicos; asimismo, se requiere que
proporcione el nombre comerdial.

La contralista estaréd obligada a utilizar estos materiales tal como se establece en la hoja
técnica.

La contratista estaré obligada a disponer los desechos de los materiales, respetando las
indicaclones establecidas en la hoja Seguridad.
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ARTICULO 17°. REPUESTOS

Los repuestos serdn nuevos, de primera calidad, compatibles con la marca del ascensor esto
significa que no se permiten adaptes o deformaciones que degraden las caracteristicas técnicas de
construccidn definidas por el fabricante por lo que los repuestos deberén ser originales.

Los repuestos necesarios para realizar los mantenimientos correctivos se compraran por libre
gestion, para lo cual la contratista presentara cotizacion de dichos repuestos, para que sea
autorizada y se proceda a emitir la orden de compra cotrespondients.

Con respecto a lo anterior, 1a CEL se reserva el derecho de comprar en el mercado los
repuestos que considere convenientes, y entregarlos a la contratista para que hagan fos
trabajos de mano de obra pactados.

ARTICULO 18°. ACTIVIDADES A REALIZAR

Dentro del servicio de mantenimiento preventivo y correctivo del equipo de los ascensores
descritos en el Articulo 2°, DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS, la contratista debera realizar
sin limitarse las siguientes actividades:

No. | ACTIVIDAD .

1 Revisién del estado de la iluminacién de cabina y accesorios

2 Revisar y controlar el ciclo de-apertura y cierre de las puertas de cabina
y piso

3 Revisar y controlar la apertura de puertas con el botén de cabina

4 Verificar funcionamiento de sehalizaciones, botones y alarmas

5 Verificacion y ajuste de nivelaclén de ascensores en subida y bajada

6 Verificaclon si existen ruidos o movimientos bruscos

7 Controlar el funcionamiento de botones y el estado de botoneras

8 Controlar e} funcionamiento de LEDS, indicadores, gong {si aplica).

g Controlar el nivel de aceite det motor, completar si es necesario

10 Controlar protecciones eléctricas princlpales

11 Verificacién del nivel de aceite del reductor, completar si s necesario

12 Revisar el estado y funcionamiento de freno

13 Lubricar y limplar las poleas y cabiss ds desvio

14 Limpiar y controlar el estado ds los cables de traccion

15 Revisién de fusibles de mando '

18 Revision de contactores vy relés de mandos, limpiar si es necesario

17 Limpleza de gabinete de control y ordenamiento ds cables internos

18 Limpiar las méaguinas
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19 Revision de interruptor de revisién de emergencia

20 Revisar y controlar todos los contactos de seguridad

21 Revisar funclonamiento de fas zapatas de cabina y contrapesos, ajustar
si es necesario

22 Verificar posicién y funcionamiento de la informacién de pozo

23 Revisar paracaldas

24 Limpiar y lubricar rieles de cabina y contrapeso

25 Verificar fijaciones de rieles, reapretar prensas de rieles

26 Controlar funcionamiento de los contactos KV y locks de puertas y
gjustar si es necesario

27 Revisar funcionamiento de motores de puertas

28 Ajuste de embrague de operador de puertas de cabina con puertas de
piso

29 Limpiar, lubricar y ajustar todas las puertas, llmpleza de canaletas y
cargadores de méchete

30 Limpiar techo de cabina

31 Revisién de iluminacién de pozo

32 Limpieza de! fondo de pozo

33 Limpieza de listén {foto sensor} y ajusiar si es necesario

34 Centrolar posicién de los iimites de recorridos

35 Comprobar el funclonamiento del interruptor de pozo

36 Verificar la fijacion de los amortiguadores de pozo

37 Controlar el estado de amortiguadores y rellenar aceite sl s necesario

Asimismo, en caso de ser necesario la reparacién de equipo o partes de estos fuera de las
instafaciones de la CEL, deberd notificarse oportunaments al administrador def contrato

para seguimiento del servicio, para gestlonar el tramite de salida de los bienes.

ARTICULO 19°, FRECUENCIA DEL SERVICIO

a) Servicio de mantenimiento preventivo

El servicio de mantenimiento preventivo requiere una visita mensual programada, para los

equipos detallados en el Articulo 2°, DESCRIPCION DE LOS EQUIPOS.

b) Servicio de mantenimiento correctivo

Bl servicio de mantenimiento correctivo se efectuard de acuerde con necesidades
reportadas por la CEL, o detectadas por los técnicos de la contratista previa autorizacién

del administrador del contrato para segulmiento del servicio.
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En caso de reparaciones de emergencia la reparacién se podré realizar tanto en horas
habiles como en horas no habites.

ARTICULO 20°. CONDICIONES DEL SERVICIO

a) El personal deber4 presentarse debidamente identificado con las herramientas y el
equipo necesario para brindar el servicio.

b) El personal estara debidamente capacitado para brindar los servicios.

¢} El transporte del personal, herramientas y equipo serd por cuenta de la contratista.

d) El transporte de equipo o partes que requieran mantenimiento correctivo sera por
cuenta de ia contratista.

e) El mantenimiento correctivo no incluye repuestos, solo mano de obra.

fy La contratista estd obligada a proveer y aplicar lubricantes, grasas y limpiadores
quimicos si es necesario en los equipos instalados,

g) La contratista debera reportar por escrito y oportunamente a la CEL cuando un equipo
o partes tengan sefiales de genseracién de fallas.

h) Antes de efectuar cualguler suministro de repuestos, la contratista deberd presentar un
presupuesto el cual serd autorizado por el administrador del contrato para darle
seguimiento al servicio.

i) La contratista serd la responsable de suministrar y poner en préctica todas las medidas
y/o equipo de seguridad Industial necesarlo para realizar las actividades de
mantenimiento en los equipos instalados en la Dependencla de la CEL.

ARTICULO 21° . ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

Ei administrador del contrato designado por la CEL para velar por el cumplimiento del
contrato hasta su llquidacién es Juan Francisco Aguilar Bolivar, quien estara autorizado
para otorgar las aprcbaciones requeridas, recomendar y tomar las acclones necesarias
con respecto a lo siguiente:

a. En caso de cualquier reclamo de la contratista en asuntos relacionados con la

interpretacion de los Especificaciones Técnicas, el administrador del contrato
notificara las decisiones respectivas por escrito a la contratista;
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b. Analizar las modificaciones © propuestas requeridas por la coniratlsta,
recomendando las soluciones que no tengan un efecto adverso en la ejscucion de
los servicios;

c. Recomendar la emisidn del Certificado de Aceptacién (CA) de los setviclos;

d. Cualquier otra atribucidén que la CEL le encomiende, de lo cual informard a la
contratista; y

e. Recomendar la liquidacién del contrato y la devolucién de la garantia
corraspondients.

El administrador del contrato, serd responsable de las obligaciones reguladas en el articulo
82 Bis de la LACAP, asl como de lo establecldo en el artlculo 74 dsl Reglamento de [a
LACAP {(RELACAP).

ARTICULO 22°, RESPONSABILIDAD DE LA CONTRATISTA

La contratista estara obligada a reparar o sustitulr el equipo o mobiliaric que por razones
de mal manejo de la herramienta o fluidos utilizados en el mantenimiento resultaren con
dafios.

ARTICULO 23°. PROTECCION Y PRECAUCION EN LAS AREAS DE TRABAJO

La contratista debera seguir las indicaciones y normas de seguridad que se llevan a cabo
en todas las instalaciones de la CEL.

ARTICULO 24°, ORDEN Y LIMPIEZA

El personal técnico que la contratista asigne para los servicios de mantenimlento debera
mantener ordenado, limpio, libre de desechos, herramientas y equipos que obstaculicen el
flujo de personas y bienes dentro ds las instalaciones de la CEL.

Debera pintar con la calidad que encontré fas 4reas que por razén del mantenimiento
pudieran mancharse, tales como paredes, escaleras, pasamanos, cielos falsos y otros.

Dejara las areas de trabajo limplas, desalojarda todo residuo o desperdicio de material
utilizado en el mantenimiento.
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ARTICULO 25°. MULTA POR MORA

Cuando la’ contratista incurra en mora en el cumplimiento de sus obligaciones
contractuales por causas imputables al mismo, podra declararse la caducidad del contrato
o imponer el pago de una multa por cada dfa de retraso, de conformidad a la siguients
tabla:

En los primeros treinta dias de retraso, la cuantfa de la multa diaria sera del cero punto uno
por ciento del valor total del contrato.,

En los siguientes treinta dlas de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto
ciento veinticinco por clento del valor total del contrato.

Los siguientes dias de retraso, la cuantia de la multa diaria sera del cero punto quince por
ciento del valor total def contrato.

Cuando el total del valor del monto acumulado por multa, represente hasta el doce por
ciento del valor total del contrato, procedera la caducidad del mismo, debiendo hacer
efectiva la garantla de cumplimiento de contrato.

Fl porcentaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del
contrato incluyendo los incrementos y adiciones, si se hubleren hecho.

La multa establecida en los Incisos anteriores, sera fijada proporcionalmente de acuerdo al
valor total del avance correspondiente dentro de la respactiva programacion de la
gjecucion de las obligaciones contractuales, siempre que éstas puedan programarse en
diversas etapas.

En el contrato de suministro los porcentajes previaments fijados para la muita, sera
aplicable Unicamente sobre el valor de los servicios que se hubieren dejado de entregar
por el incumplimiento parcial del contrato.

Las muitas anteriores se determinardn con audiencia del contratista, debiendo exigir el

pago de las mismas, una vez sean declaradas en firme,
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En todo caso, la multa minima a imponer en incumplimientos - relaclonados con [a
contratacion de los servicios adquiridos por libre gestidn, serd del diez por ciento del
salario minimo def sector comercio.

Las multas anteriores se determinaran con audiencia de la contratista.

ARTICULO 26°- PRORROGA DEL CONTRATO

De comtn acuerdo el presente contrato podra prorrogarse de conformidad al artfculo 83
de la LACAP, una sola vez, por un perfodo igual o menor al pactado inicialmente, slempre
gue las condiciones del mismoe se mantengan favorables a CEL y que no hubiese una
mejor opcion. La contratista debera dar su conformidad a dicha prérroga.

ARTICULO 27°- MODIFICACION

La CEL, podra modificar el presente contrato antes del vencimiento del plazo pactado,
slempre que concurran circunstancias imprevistas y comprobadas. Para sfectos de
ejecuciéon del presente contrato se entendera por circunstancias imprevistas, aquel hecho
0 acto gue no pueda ser evitado, previsto o que corresponda a caso fortuito o fuerza
mayor.

Cuando la contratista alegue caso foriuito o fuerza mayor, debera solicitar por escrito a la
CEL que verifigue el acontecimiento que genera la fuerza mayor o caso fortuito y la
elaboracion del acta correspondiente; dicha solicitud debera realizarse a mds tardar tres
dfas habiles posteriores de ocurrido el hecho que genera el retraso. Cuando sea necesario,
deberan presentarse las pruebas respectivas.

Asf también se podra modificar el contrato cuando existan nuevas necesidades, vinculadas

al objeto contractual; siempre y cuando no contravenga lo dispuesto en el articulo 83-B de
la LACAP.

Cualquier modificacioén en exceso del veinte por ciento {20%) det monto del contrato, va
sea de una sola vez o por la suma de varias modificaciones, segin lo establecido en la Ley
de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, se considerara come
nueva contratacion, por lo que debera someterse a un nuevo proceso, siguiendo todo el
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procedimiento establecido en la Ley, so pena de nuldad de la modificacion
correspondiente.

Si la modificacién correspondiera a incremento del monto del contrato, la contratista se
obliga a la ampliacion de las garantfas.

ARTICULO 28°- RETRASOS NO IMPUTABLES A LA CONTRATISTA

Si el retraso de la contratista se debiera a causa no imputable a la misma debidamente
comprobada, tendrd derecho a sollcitar y a que se le conceda una prérroga equivalents al
tiempo perdido, por lo que debera exponer por escrito las razones que le impiden el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales en el plazo original y presentara las
pruebas gue correspondan; el mero retraso no dard derecho al contratista a reclamar una
compensacién econdmica adicional. La solicitud de prérroga debera hacerse dentro del
plazo contractual pactado para la entrega o sjecucién correspondiente.

La CEL mediante resolucién razonade, acordara o denegarg la prorroga solicitada.

ARTICULO 29°- CESIONES

La contratista no podra ceder el contrato, ni dar a otra persona interés o participacion en el
mismo, ni ceder el derecho a cobrar cualquier cantidad de dinero qus le cotresponda o le
correspondiers recibir de acuerdo con & contrato, sin previa aprobacién por escrito de la
CEL. Dicha aprobacién, si fuese dada, no relevaréd a la contratista de su completa
respensabilidad para cumplir con todas las obligaciones del contrato.
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La transgresion de esta disposicion dara lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademas a hacer efectiva la garantfa de cumplimiento de contrato.

ARTICULO 80°.- INDEMNIZAGIONES

La contratista mantendra indemne v liberara tanto a la CEL, como a sus representantes,
funcionarios y demds empleados, de toda pérdida, reclamo, demanda, pago, litiglo,
acciones, juiclo o sentencia de toda clase y naturaleza, que pudiera incoarse o dictarse
contra la CEL, sus representantes, funcionarios y demas empleades, por cualquier acto u
omision de la contratista, sus agentes o empleados en la ejecuclén del contrato, siempre
que estos reclamos se refleran al suministro de los servicios objeto del presente contrato.

ARTICULO 31°, CONFIDENCIALIDAD Y RESERVA

La contratista se compromete a mantener la confidencialidad sobre toda la informacion a
la que haya tenido acceso en funcidn de la ejecucidn de los servicios y a partir de la
vigencia del contrato, para el "Mantenimiento preventivo y correctivo para los ascensores
instalados en CEL oficina central y Centrales Hidrosléctricas Cerrén Grande y 5 de
Noviembre, para el afio 2015", por lo que no podra divulgar dicha informacién, ni tomarla
como idea creativa para la ejecucion de futuros trabajos.

La anterior disposicion es aplicable para toda informacion gue llegue a su conocimiento o
gue se produzca en razén del desempefio de sus obligaciones, salvo que las mismas lo
hagan necesario, previa autorizacion de fa CEL., Esta clausula surtird efectos aun después
de la finalizacién del contrato; elto tomando en cuenta lo regulado en la LACAP y la LAIP,

En caso de incumplimiento de esta obligacién, la CEL sancionaré al ofertante o a la
contratista de conformidad a la LACAP y la LAIP.

ARTICULO 32°- RESPONSABILIDAD POR DARIOS Y/O PERJUICIOS

La contratista debera asumir la completa responsabilldad incurrida por cualesquiera dafios
y perjuicios derivados del contrato ¢ bajo acuerdos o documentos relacionados con sus
obligaciones contractuales, indemnizando a la CEL por el dafioc emergente y el lucro
cesante que provocare, inclusive los causados por sus empleados o abastecedores,
excepto aquellos que resuiten completaments de la propla negligencla de la CEL; y para
tales efectos bastard con la comunicacidn oficial de la CEL dada por escrito a la
contratista.
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ARTICULO 33°- GARANTIA DE LOS SERVICIOS

La contratista debera garantizar que todos los servicios seran provefdos de acuerdo con
las estipulaciones contractuales y se compromete a corregir, modificar o cambiar sin costo
para fa CEL, de todo o parte de los servicios, slempre que la CEL le haya dado aviso por
escrito del defecto, dentro de! perfodo de garantfa ds los servicios. El petfodo por el cual la
contratista garantizara los servicios serd dentro del ptazo del suministro de los servicios y
tres (3) meses contados a partir de la fecha en que se emita el Certlficado de Aceptacion,
para lo cual la contratista presentara a la CEL, un certificado de garantla de calidad que
garantizard los servicios durante dicho perfodo, el cual sera aprobado por la CEL.

La contratista correra con todos los gastos de transporte desde el sitio de entrega al lugar
donds se efectuara la sustitucion o reparacién y viceversa, y otros gastos en los que
incurriera por la reparaclén y/o sustitucién de los servicios, o parte de los mismos,
Incluyendo el IVA.

Si durante el plazo de ia garantia de los servicios se observaré algtin vicio o deficlencia, la
CEL, lo comunicard a la contratista por escrito, quien deberd responder por los
desperfectos de los servicios, si dicho servicio no tlens reparacion alguna, la CEL o
rechazara y hard efectiva la garantla de cumplilmiento de contrato, quedando la CEL
exenta de cualquler pago pendiente.

ARTICULO 34°- DERECHO DE LA CEL DE DAR POR TERMINADO UNILATERALMENTE
EL CONTRATO

En caso de incumplimiento de la contratista a cualesquiera de las estipulaciones del
contrato, o si fuers declarado en qulebra o hiclere cesidn general de sus bienes a sus
acreedores y si en cualquier momento el supervisor certifica por escrito a la contratista que
el trabajo esté slendo retrasado o la contratista ha viclado cualesquiera de las condiciones
contractuales; de igual forma, segln lo establecido en el articulo 93 de la Ley de
Adquisiclones y Contrataciones de la Administracién Pdblica, la CEL. podrd comunicar a la
contratista su intencién de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para ella,
mediante aviso escrito con expresién de motivos. Sl dentro del plazo de diez (10) dias
contados a partir da la fecha en que la contratista haya recibido dicho aviso, continuare el
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incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios a fa GEL para corregir la situacion
irregular, al vencimiento del plazo sefialado, ta CEL podré dar terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte. En estos casos, la CEL hara efectiva las garantlas que
tuviers en su podet.

ARTICULO 35° ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Cuando los servicios, especificados en el contrato hayan sido recibides a satisfaccion, la
CEL procedera a la inspeccion de los mismos y se haré la recepcion correspondients.

La inspeccién mencionada se verificard en presencia de la contratista o de un delegado
gue 6ste nombrs para tal efecto, levantandose v firmandose el Acta de Recepcidn final
correspondiente a entera satisfaccion de la CEL o con sefialamiento de los defectos que
se com]jrobaren.

Sl los servicios, recibidos cumplen satisfactorlamente con los requisitos establecidos en el
contrato, la CEL en un plazo no mayor de treinta (30) dias después de recibidos procedera
a la emision del Certiflcado de Aceptacion, previa presentacién por parte de la contratista
del Acta de Recepcién y del Certificado de Garantia de Calidad.

En caso de que se comprueben defectos en la sntrega, la contratista dispondra de un
plazo establecido como un acuerdo con la CEL, para subsanar los defectos encontrados y
cumplir a satisfaccion,

Si la contratista no subsanare los defectos comprobados, se tendrd por incumplido el
contrato y procedera la imposicién de sanciones o en su caso la extincion det contrato.,

ARTICULO 36° LIQUIDACION DEL CONTRATO

Después de transcuirldo el perfodo de garantfa de los servicios, y siempre que la
contratista haya cumplide con lo dispuesto en el ARTICULO 33° - GARANTIA DE LOS
SERVICIOS, y st no hubiese ninglin reclamo pendiente, la CEL en un plazo no mayor de

treinta (30) dfas dara por liquidado el contrato vy le hara la devolucién de la garantfa
. correspondiente. ' '
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ARTICULO 37°- OTRAS FORMAS DE EXTINCION DEL CONTRATO

El presente contrato se extinguiré por las causales siguientes:

a) Caducldad

b) Por mutuo acuerdo entre las partes

¢) Por revocacion

dy Porrescate, y ‘

e) Porlas demas causas gue se determinen contractualmente.

ARTICULO 38°- ARREGLO DIRECTO

Cuando una de fas partes solicitare arreglo directo, dirigird nota escrita a la contraparte,
puntualizando las diferencias y solicitara la fijacién del lugar, dia y hora para deliberar,

_asunto que deber4 determinarse dentro de los quince (15) dfas siguientes a la recepcion
de la salicitud.

Recibida la comunicacién que solicite el arreglo directo, se convocard por escrito al
solicitante para fijar el lugar, dia y la hora a que se refiere el Inciso anterior, la otra parte
podrd introducir ios puntos que estime convenientes.

Cuando la CEL fuere el solicitante de! arreglo directo, en la misma solicitud se indicard el
lugar, dfay la hora en que deberdn reunirse las partes para la negociacion

En caso que las partes no llegaren a hingln acuerdo, se procedera de conformidad con lo
establecido en el ARTICULO 39° .JURISDICCION.

ARTICULO 39°- JURISDICCION

Las partss sefialan como domicilio especial la Ciudad de San Salvador, a cuyos tribunales
se someten en caso de accion judicial.

ARTICULO 40°.- NOTIFICACIONES Y CORRESPONDENCIA.

La correspondencia relacionada con el Contrato, debera dirigirse con atencién a Francisco
. Guardado, Departamento de Servicios Generales, al fax (503) 2211-6250; 6 a la direcclon
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postal: COMISION EJECUTIVA HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Seccién de
Corraspondencia, Oficina Central de CEL, 9 Calle Poniente No.950, Centro de Gobierno,
San Salvador, H Salvador C.A,

Asunto: contrato No. CEL-6129-S Departamento de Servicios Generales.

Y ala contratista en la siguiente direccidn: 1era. Calie Ponients y 63 Avenida Norte Colonia
Escaldn, edificio A & M, local C-15, San Salvador o al teléfono 2260-2255 FAX, 2260-
2988, correo electrénico; techicainternational@tecnicainternational.com

ARTICULO 41°  VIGENCIA DEL CONTRATO
El presente contrato entrard en vigencia a partir de la firma de!l mismo hasta su liquidacion.

En fe de lo cual firmamos dos ejemplares de Igual valor y contenido, uno de los cuales sera
entregado a la contratista y el otro quedara en poder de la CEL,

En la ciudad de San Salvador, a Jos veintitin dlas del enero de dos mill quince.

Comision Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Técnig¢adinter atfon l, S.A.de C.V.
@\0“01& Lempa (CEL) ;
S RPODERALO

GENERAL
ADMIHISTRAHYG iy

fi!
Juan Trece Fortis Echeverrfa
Apoderado General Administrativo Director Presidente

TECNICA

FIRNATIONAL, S.A. de £V,
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la cludad de San Salvador, a las catorce horas del dfa velntiuno de enero de dos
mil quince. Ante mf, FLOR DE MARIA PORTILLO DE ESCALANTE, Notaria, del
domicillo de Soyapango, Departamento de San Salvador, comparecen, el sefior
RICARDO SALVADOR FLORES ORTIZ,

, actuando en nombre y representacién en su calldad de
Apoderado  General Administrativo de la COMISION  EJECUTIVA
HIDROELECTRICA DEL RIO LEMPA, Institucién Auténoma de Serviclo Publico,
del domilcilic de San Salvador; con Nimero de ldentificacidn Tributaria: cero
seisclentos catorce-cienlo ochenta mil novecientos cuarenta y ocho-cero cero
uno-cuatro, a quien en adelante se le denominara Indistintamente “La Comisién” o
"CEL", personerfa que DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a la
vista &) Testimonio de Escritura Plblica de Poder General Administrativo,
otorgado. en esta ciudad, a las trece horas con treinta minutos del dla once de
julic de dos mil catores, ante los oficlos de la Notario Ana Dolly Vailente Escalante,
por medio det cual el arquitecto David Antonio Lépez Villafuerte, conocido por
David Antonio Portal Villafuerte, en su calldad de Presidente y Representante
Legal de CEL, le confiri6 Poder General Administrativo para que en nombre y
representacién de dicha instituclén, comparezca &f otorgamiento de todo tipo de
instrumentos, contratos, convenlos, escrituras y demés documentos que sean
necesarios o convenientes para el cumplimiento de los objetivos y facultades
encomendadas a la Comisién; asl como el presente Instrumento. En dicho poder
la notario autorizante dio fe de la existencia legal de CEL, y de la personerla con
que actlia el Representante Legal; y b) Artlculo sesenta y ocho de la Ley de
Adquisiciones y Contrataclones de la Administracidn Publica; por lo que se
encuentra facultado para otorgar actos como més adelante se relaciona, y por
otra parte; JUAN TRECE FORTIS ECHEVERRIA

quien actlla en hombre y representacién en su caracter de
Director Presidente de la sociedad que gira con la denominacién de TECNICA
INTERNATIONAL, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede ‘
abreviarse TECNICA INTERNATIONAL, S.A. DE C.V., del domicilio de la Ciudad y :




el Departamento de San Salvador, con Ndmero de [dentificacién Tributaria cero
sels uno cuatro-dos dos uno dos ccho seis-cero cero tres-tres; personerfa que
doy fe de ser legltima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Testimonio de la
Escritura Pdblica de constitucion de la Sociedad, otorgada en esta cludad a las
quince horas del dla veintidds de diciembre de mil noveclentos ochenta y seis,
ante fos oficios del Notario José Salvador Soto, inscrita en el Registro de
Comercio al ndmero treinta y siete, del Libro Quinientos Cuarenta y Uno, el dia
veintitrés de marzo de mil novecientos ochenta y slete y Testimonio de la Escritura
Publlca de modificacion al pacto social de la Sociedad, otorgada en esta cludad a
fas dieciséls horas y treinta minutos del dia cuatro de noviembre de dos mil diez,
ante los oficios del Notarlo Manuel Mauricio Martinez Carballo, inscrita en el
Registro de Comercio al niimero cuarenta y ocho, del Libre dos mil seiscientos
sesenta y ocho, el dia trece de diciembre de dos mil diez, decumentos de los
cuales consta que su naturaleza, denominacién y domicilio son los expresados,
su plazo es indefinldo, que dentro de su finalidad se encuentran la de realizar
actos como el presente; la administracién de la socledad estara a cargo de una
Junta Directiva compuesta por un Director Presidente, un Director Vicepresidenta
y un Director Secretario y tres Directores suplentes, electos por un petiodo de
cinco afios; la representacion judicial y extrajudicial de la Sociedad, corresponde
al Director Presidente; y b) Certificacién de la credencial de eleccidn de Junta
Directiva de la Socledad, extendida el dia cinco de mayo de dos mil catorce, por
el Secretario de la Junta General Ordinaria de Accionistas, por medio de la cual
consta que en el Libro de Actas de Junta General de Accionistas, se encuentra
asentada el Acta nimero cuarenta y seis de Junta General Ordinaria de
Accionistas, celebrada el dfa treinta de abril de dos mil catorce, en la cual consta
en su punto Gnico, la eleccion de la Junta Directiva de la Socledad, en la cual
resulté elscto como Director Presidente ds la misma, €! licenciado JUAN TRECE
FORTIS ECHEVERRIA, para un perfodo de cinco afios, contados a partir de la
inscripcion de fa referida credenclal, ia cual se-encuentra inscrita en el Registro de
Comercio al nimero ciento cuarenta y dos, del Libro tres mil doscientos sesenta y
dos, del Registro de Sociedades, el dia seis de junic de dos mil catorce,
personetfa que se encuentra vigents. Y en el concepto antes indicado los
comparecientes ME DICEN: Que con el abjeto de darle valor ds instrumento
publico me presentan el conirato numero CEL- CINCO MIL CIENTO
VEINTINUEVE-S que consta de cuarenta y un articulos y un anexo, el cual ha sido
suscrito en esta ciudad, este mismo dfa y que reconocen como suyas, por haber
sido puestas de su pufio y letra, las firmas que en é| aparecen, el cual en sus
partes principales establece que la contratista se obliga a proporcionar a CEL los




servicios de "Mantenimiento preventivo y correctivo para los ascensores
instalados en la Oficina Central de la CEL, asl como en las Centralas
Hidroeléctricas Cerrén Grande y Cinco ds Noviembre, para el aflo dos mil
quince”,

Adicionalmente los otorgantes me
manifiestan gue reconocen y ratifican las demas estipulaciones contenidas en el
mencionado contrato. Yo, la suscrita notario, DOY FE: Que las firmas que
aparecen al calce del contrato en referencia, son autenticas por las razones
expuestas y por haber sido puestas por los comparecientes de su pufic y letra, a
mi presencia, quienes ademas reconocieron el contenido de dicho contrato. Asl
se expresaron los comparecientes a quisnes explique los efectos legales de la
presente acta notarial que consta de tres hojas Utiles vy leido que les hube todo lo
escrito en un solo acto sin interrupcién, ratifican su contenido, manifiestan su
conformidad y para constancia firmamos. DOY FE.-
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